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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichZ u¢elem je usnadnit pochopeni uvedeného pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohroZeni bezpelnosti
f j ": osob.

V pfipadé nedodrzeni pokyna &i vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poSkozeni zafizeni
A nebo ohrozeni bezpecnosti osob.

Ukony, které musi provadét osoba s elektrotechnickou kvalifikaci a zajisti splnéni pozadavky elektrické
bezpec€nosti.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pred uvedenim do provozu o precteni tohoto
Navodu pro montaz a obsluhu.

2 Uvod a bezpecnost
Tlakové sondy PPT604 a PPT611 jsou ur€ené k méfeni hladiny kapaliny.
Soucasti dodavky je sonda s kabelem a tento navod k obsluze.
Tento navod obsahuje zakladni pokyny, které je tfeba dodrzovat pfi instalaci, pouzivani a udrzbé tlakové sondy.
Navod pro montaz a obsluhu musi byt vzdy k dispozici v misté provozu tlakové sondy.
Tato pfiru¢ka obsahuje zakladni pokyny, jimiz je nutné se fidit béhem instalace, pouzivani a udrzby.

Pecdlivé si pfec¢téte tento manual.
Zafizeni smi obsluhovat pouze osoba seznamena s timto navodem a znalé bezpeénostnich predpis( statu
uzivatele.
Pfed zahajenim jakékoliv ¢innosti na tlakové sondé je nutno celou instalaci bezpe¢né odpajit od sité.
Pfi rozbalovani tlakovych sond dbejte zvySené pozornosti, abyste se nedotykali rukami nebo jinymi predméty
membrany snimace.

3 Technické udaje

Rada ponornych hladinovych sond PPT je zaloZena na principu, Ze staticky tlak kapaliny je pfimo umérny vy$ce
hladiny méfené kapaliny.

Sonda vyuZiva piezo-rezistivhiho efektu keramického senzoru, ktery pfevadi staticky tlak na elektricky signal.
Vysledkem je sonda, ktera poskytuje standardizovany vystupni signal podle primyslovych norem.

Maximalni teplota média: 50 °C
Médium:
e PPT604 -> Cista voda
e PPT611 -> Odpadni voda + Cista voda
Napéti: DC 12-30 V
Pfesnost: +-0,5%
Vystup: 4-20 mA (2-drat)
Odezva: <3 ms (méfeno pro zménu signalu mezi 10 % az 90 % rozsahu)
Skladovaci teplota: -5°C az +70°C
Stupen kryti: IP 68
Atmosfericky tlak: 86kPA - 106 kPA
Vibrace prostfedi:
e PPT604 -> 10g (@10Hz - 2000Hz)
e PPT611->20g (@10Hz - 2000Hz)
Odolnost proti otfesim:
e PPT604 ->100g/11s
e PPT611->120g/11s
Rozmeéry:
e PPT604 -> 113 x 27
e PPT611->132x 88
Délka kabelu sondy = rozsah €idla
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4 Instalace o Pfipojeni k pfistroji uréenému
k zobrazovani nebo fizeni

Pfi méfeni hladiny v nadrzich nebo zasobnicich se
doporucuje pouzit pevné potrubi o vnitfnim priméru
vétsim nez ®30 mm (ocelové nebo plastové), které
je pfipevnéno nahofe i dole.

Sonda se zavede do potrubi do pozadované hloubky
a kabel s propojovaci krabi¢kou se upevni v misté
vyvodu.

Pevna pfiruba

Objimka potrubi
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Pfipojeni k pfistroji uréenému

‘_r‘:\\— k zobrazovani nebo Fizeni

o i
Prirubova konzola

Pevna pfiruba

Pfi méfeni ve stojaté kapaliné Ize snima¢ ponofit
pfimo do kapaliny, pfiéemz kabel a krabicka se
pfipevni na vystupu (napf. okraj nadrze).

Spojovaci sk /

PFi méfeni v proudici kapaliné se doporuCuje | Kanzole
i i v proudici i ucuj —_—

zasunout do kapaliny ocelové potrubi s vnitfnim e

prdmérem cca ®30 mm. TR T R

Na potrubi udélejte 2—-3 malé otvory ®5 mm v horni a
dolni &asti — proti sméru proudéni — aby kapalina
mohla snadno vniknout dovnitf. Kabel a propojovaci
krabiCku upevnéte v misté vyvodu.

Objimka potrubi
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Spojovaci skiin  /
R~

Konzole

U kapalin s vyraznymi vykyvy hladiny se doporucuje pfidat
tlumici zafizeni (viz obrazek), které omezi vliv vinéni na
pfesnost méfeni. Kabel a krabi¢ku upevnéte u vyvodu.
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Spojovaci skfin
PR
Konzole

|
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U méfeni hladiny v kapalinach s vyskytem sedimentu je
nutné pouzit montazni drzak, ktery zabrani zanaseni
tlakovych otvord usazeninami — to by mohlo zpUsobit
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chyby v méfeni. N

Pfipojeni k pfistroji uréenému
k zobrazovani nebo fizeni
O

Bézny tlak
PFi méfeni ve stojaté kapaliné v oteviené nadobé Ize sondu vloZit az na
dno nadoby, pfi¢emz kabel a krabi¢ku upevnite v misté horniho okraje.

% e // ¢

Oteviena nadrz
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5 Elektronicka pripojeni

fé"j ﬁ K napajeni tlakové sondyje zapotfebi externi zdroj napajeni s vykonem 12-30 VCD a s minimalni
proudovou kapacitou 30 mA DC (pro jednu sondu).

. i .. 2 dratovy proud
2 vodiCoveé-proudove pfipojeni
N ] + Cervena
Vcc+ Cervena
S+ Zelena 12-30VDC—
Zemnéni Cerna

PLC nebo mé?ié

Nezapomenite uzemnit tlakovou sondu!

6 Udrzba systému
U ponorného tlakové sondy byla pravidelna udrzba omezena pouze na kontrolu koncovky na pfipadné ucpani nebo
prekazky a jeji vycisténi dle potfeby.

7 Reseni potizi

Zadné napajeci napéti.

Sonda je Spatné zapojena.

Spalena pojistka zdroje napajeni.
Poskozeny kabel sondy.

Zkontrolujte tlak nezavislym pfistrojem.

2 Tlakova sonda ma na vystupu Spatny proud Stinéni je nespravné uzemnéno.

Kabel je poSkozen a dovnitf se dostala voda.
3 Tlakova sonda ma rusSivy signal Stinéni je poSkozené nebo Spatné zapojené.

1 Tlakova sonda nema na vystupu zadny proud
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych u¢elom je ufah¢it pochopenie uvedenej poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnhom pripade hrozi riziko poSkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpec€nosti oséb.

ij V pripade nedodrzania pokynov &i vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko poSkodenia

zariadenia alebo ohrozenie bezpecnosti osdb.

Ukony, ktoré musi vykonavat osoba s elektrotechnickou kvalifikdciou a zaisti spinenie poZiadavky
h elektrickej bezpec€nosti.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o preéitanie tohto
Navodu pre montaz a obsluhu.

2 Uvod a bezpeénost’
Tlakové sondy PPT604 a PPT611 su ur¢ené na meranie hladiny kvapaliny.
Sucastou dodavky je sonda s kablom a tento navod na obsluhu.
Tento navod obsahuje zakladné pokyny, ktoré treba dodrziavat pri inStalacii, pouzivani a udrzbe tlakovej sondy.
Navod na montaz a obsluhu musi byt vzdy k dispozicii v mieste prevadzky tlakovej sondy.
Tato prirucka obsahuje zakladné pokyny, ktorymi je nutné sa riadit’ po€as inStalacie, pouzivania a udrzby.

Starostlivo si precitajte tento manual.
Zariadenie smie obsluhovat iba osoba oboznamena s tymto navodom a znala bezpecnostnych predpisov
Statu uzivatefla.
Pred zac¢atim akejkolvek innosti na tlakovej sonde je nutné celu inStalaciu bezpecne odpoijit od siete.
Pri rozbalovani tlakovych sond dbajte na zvySenu pozornost, aby ste sa nedotykali rukami alebo inymi
predmetmi membrany snimaca.

3 Technické udaje

Rad ponornych hladinovych sond PPT je zaloZeny na principe, Ze staticky tlak kvapaliny je priamo umerny vyske
hladiny meranej kvapaliny.

Sonda vyuziva piezo-rezistivny efekt keramického senzora, ktory prevadza staticky tlak na elektricky signal.
Vysledkom je sonda, ktora poskytuje Standardizovany vystupny signal podla priemyselnych noriem.

Maximalna teplota média: 50 °C
Médium:
e PPT604 -> Cista voda
e PPT611 -> Odpadova voda + Cista voda
Napatie: DC 12-30 V
Presnost: +-0,5%
Vystup: 4-20 mA (2-drét)
Odozva: <3 ms (merané na zmenu signalu medzi 10 % az 90 % rozsahu)
Skladovacia teplota: -5 °C az +70 °C
Stupen krytia: IP 68
Atmosféricky tlak: 86 kPA - 106 kPA
Vibracie prostredia:
e PPT604 -> 10g (@10Hz - 2000Hz)
e PPT611->20g (@10Hz - 2000Hz)
Odolnost proti otrasom:
e PPT604 ->100g/11 s
e PPT611->120g/11s
Rozmery:
e PPT604 -> 113 x 27
e PPT611->132x 88
Dizka kabla sondy = rozsah snimacda
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4 Instalace
\ Pripojenie k pristroju uréenému
Pri merani hladiny v nadrziach alebo zasobnikoch na zobrazovanie alebo riadenie
sa odporuca pouzit pevné potrubie s vnutornym
priemerom vacsim ako ®30mm (ocelové alebo
plastové), ktoré je pripevnené hore aj dole.

Pevna priruba

Sonda sa zavedie do potrubia do pozadovanej hibky
a kabel s prepojovacou krabi¢kou sa upevni v

mieste vyvodu. Objimka potrubia

LLS R LA AR ARA R AR AL AR AR A LN AR AR A AR AN LAY LA
LS A AR LA AR B RAA LUV SAAARA R AR AR N AN N LN NN

Pripojenie k pristroju uréenému

Q\ﬁ na zobrazovanie alebo riadenie

Prirubova konzola

Pevna priruba

Pri merani v stojatej kvapaline je mozné snimac
ponorit’ priamo do kvapaliny, pri€om kabel a krabi¢ka
sa pripevni na vystupe (napr. okraj nadrze).

Spojovacia skrifia /

) Konzola

|
R NN R R

Pri merani v prudiacej kvapaline sa odporuca
zasunut’ do kvapaliny ocelové potrubie s vnutornym
priemerom cca ®30mm.

Na potrubie urobte 2—-3 malé otvory ®5mm v hornej a
dolnej Casti — proti smeru prudenia — aby kvapalina
mohla lahko vniknut’ dovnutra. Kabel a prepojovaciu
krabi¢ku upevnite v mieste vyvodu.

Objimka potrubia
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Spojovacia skrifa
.

Konzola

Pri kvapalinach s vyraznymi vykyvmi hladiny sa odporuca
pridat’ timiace zariadenie (pozri obrazok), ktoré obmedzi
vplyv vinenia na presnost’ merania. Kabel a krabic¢ku
upevnite pri vyvode.

LU LN SRR LN AL AN S A YA S AL LS AN VAN S AN

Spojovacia skrina
PP

Konzola

Pri merani hladiny v kvapalinach s vyskytom sedimentu je
nutné pouZit montazny drziak, ktory zabrani zanasaniu
tlakovych otvorov usadeninami — to by mohlo spésobit
chyby v merani.

Pripojenie k pristroju uréenému
na zobrazovanie alebo riadenie
o

BezZny tlak
Pri merani v stojatej kvapaline v otvorenej nadobe je mozné
sondu vlozit az na dno nadoby, pri¢om kabel a krabicku
upevnite v mieste horného okraja.

Otvorena nadrz

10



5 Elektronické pripojenia

A\

2 drotovy prad

2 vodiCové-prudoveé pripojenie
Vee+ Cervena

S+ Zelena
Tienenie Cierna

Nezabudnite uzemnit’ tlakovu sondu!

6 Udrzba systému
Pri ponornom tlakovej sonde bola pravidelna udrzba obmedzena iba na kontrolu koncovky na pripadné upchatie alebo
prekazky a jej vycCistenie podla potreby.

7 RieSenie problémov

A
PLC/ merag

Tlakova sonda nema na vystupe ziadny prud

Ziadne napajacie napétie.
Sonda je zapojena nespravne.
Prepalena poistka napajania.
PosSkodeny kabel sondy.

Skontrolujte tlak nezavislym pristrojom.

2 Tlakova sonda ma nespravny prud na vystupe Tienenie je nespravne uzemneneé.
Kabel je poSkodeny a dovnutra sa dostala voda.
3 Tlakova sonda ma rusivy signal Tienenie je poSkodené alebo nespravne

zapojené.

11
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Na napajanie regulaéného okruhu je potrebny externy napajaci zdroj s napatim 12-30 VCD a minimalnou
prudovou kapacitou 30 mA DC (pre jeden vysielag).
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1 Symbols

The following symbols are used in the instruction manual to provide a better understanding of the requirements.

Follow the instructions and warnings, otherwise there is a risk of damaging the equipment and endangering
the safety of persons.

In case of not following the instructions or warnings associated with the electrical device, there is a risk of
damage to the equipment or a risk to personal safety.

Actions that must be performed by a person with electrotechnical qualifications and ensure compliance with
ﬂ electrical safety requirements.

Thank you for purchasing this product. Please, read the installation and operating instructions before putting

it into operation.

2 Introduction and safety
Tlakové sondy PPT604 a PPT611 jsou uréené k méfeni hladiny kapaliny.
The PPT604 and PPT611 pressure probes are designed for measuring liquid levels.
The scope of delivery includes a probe with a cable and this operating manual.
This manual contains basic instructions that must be followed during installation, use and maintenance of the pressure
probe.
The installation and operating manual must always be available at the place of operation of the pressure probe.
This manual contains basic instructions that must be followed during installation, use and maintenance.
Read this manual carefully.
The device may only be operated by a person familiar with this manual and familiar with the safety
regulations of the user's country.
Before starting any work on the pressure probe, the entire installation must be safely disconnected from the
mains.
When unpacking the pressure probes, be especially careful not to touch the sensor membrane with your hands
or other objects.

3 Technical data

The PPT series of submersible level probes is based on the principle that the static pressure of a liquid is directly
proportional to the height of the liquid being measured.

The probe uses the piezo-resistive effect of a ceramic sensor that converts the static pressure into an electrical signal.
The result is a probe that provides a standardized output signal according to industry standards.

Maximum medium temperature: 50 °C
Medium:

e PPT604 -> Clean water

o PPT611 -> Waste water + clean water
Voltage: DC 12-30 V
Accuracy: +-0.5%
Output: 4-20 mA (2-wire)
Response: <3 ms (measured for a signal change between 10% and 90% of the range)
Storage temperature: -5°C to +70°C
Protection degree: IP 68
Atmospheric pressure: 86kPA - 106 kPA
Environmental vibration:

e PPT604 -> 10g (@10Hz - 2000Hz)

e PPT611 ->20g (@10Hz - 2000Hz)
Shock resistance:

e PPT604 ->100g/11's

o PPT611->120g/11s
Dimensions:

e PPT604 -> 113 x 27

e PPT611->132x 88
Probe cable length = sensor range

13



EN

4 Instalace o Connection to a display
instrument or control system

When measuring the level in tanks or reservoirs, it is
recommended to use a rigid pipe with an internal
diameter greater than ®30mm (steel or plastic),
which is fixed at the top and bottom.

Fixed flange

The probe is inserted into the pipe to the required
depth and the cable with the junction box is fixed at

the outlet. Steel pipe clamp

LA R LAA VAL AAAR TR VAR A AN TAR R AR A A AN AR AAAAN AN

Connection to a display

E\_\— instrument or control system
' ' L B
Flange bracket

Fixed flange

When measuring in a stagnant liquid, the sensor can
be immersed directly into the liquid, with the cable
and box attached at the outlet (e.g. the edge of the
tank).

— TSR

Junction box 2

When measuring in flowing liquid, it is recommended Bracket

to insert a steel pipe with an inner diameter of " R
approximately ®30mm into the liquid. 3

Make 2-3 small holes of ®5mm in the pipe at the top R R RR RN

and bottom - against the flow direction - so that the
liquid can easily enter. Fix the cable and the junction
box at the outlet point.

Steel pipe clamp

/
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For liquids with significant level fluctuations, it is
recommended to add a damping device (see figure) to
limit the effect of waves on the measurement accuracy.
Fix the cable and box at the outlet.

Junction box
e B

Bracket

When measuring levels in liquids with sediment, it is
necessary to use a mounting bracket to prevent the
pressure holes from becoming clogged with sediment -
this could cause measurement errors.

instrument or control system
o

Ordinary pressure
When measuring in a stagnant liquid in an open container, the probe

can be inserted all the way to the bottom of the container, while the
cable and box are fixed at the upper edge.
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5 Elektronicka pripojeni
K napajeni regulaéni smycky je zapotfebi externi zdroj napajeni s vykonem 12-30 VCD a s minimalni proudovou

f kapacitou 30 mA DC (pro jeden vysilac).
2—wire Current

2-wire current I
Vee+ Red 1
12-30VDC—
S+ Green T
Shield Black Y [l
; . . 4-20mA
Don’t forget to connection ground wires for our level sensor. e

PLC wuet&

6 System Maimtenance
For the submersible pressure probe, regular maintenance was limited to checking the tip for any blockages or
obstructions and cleaning it as needed.

7 Reseni potizi

Problem Solutions

No supply voltage.

Sensor wired backwards.

Blown fuse on power supply.

Broken sensor wire

Check pressure with independent meter. Shield not
2 Sensor outputting wrong current. properly connected to good ground. Cable cut or
scraped allowing water into cable

3 The pressure probe has a noisy signal Shield is broken or improperly connected

1 Sensor not outputting any current

16



CZ/SKIEN
Servis a opravy / Service and repairs

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.

/

Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

/

Service repairs are performed by authorized service Pumpa, a.s.

Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia / Disposal

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi Statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

/

The disposal of the product must be carried out in accordance with the legislation of the country in which
the disposal is done

Zmeény vyhrazeny. / Zmeny vyhradené./ Changes reserved.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti.

/

This product must not be used by persons under the age of 18 years or older with reduced physical,
sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge.
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CZ EU Prohlaseni o shodé
PED

EU PROHLASENIi O SHODE C €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399
Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Popis zafizeni:

s Vyrobek: Tlakova sonda

 Model: PPT604, PPT611

* Funkce: Tlakové sondy pro méfeni hladiny tlaku ve vrtech, studnich a nadrzich.

Prohlaseni: VVyrobek splfiuje pfislu$na ustanoveni smérnice 2014/68/EU

Pouzité harmonizované normy:

EN 837-3:1996
PUMPA, a.s. 1

~stavy 54/1, 618 00 Brno - nakup

Prohlageni vydano dne 04.06.2025, v Bmé& <aS1SRES: il C2gssi6og

A‘AI‘ 2
ES/PUMPA/2019/004/EU/Rev.2  ceerereeeeenes F i’ M\\ .................
za PUMPA, a.s. Martin Krapa, ¢len predstavenstva

SK EU Vyhlasenie o zhode
EU Vyhlasenie o zhode

,Preklad pévodného EU Vyhlasenie o zhode*
Vyrobca: PUMPA, a.s. Pri Svitave 1, 618 00, Brno, Ceska republika, 1IC0: 25518399

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Popis zariadenia:
o Vyrobok: Tlakova sonda
e Model: PPT604, PPT611
e Funkcia: Tlakové sondy na meranie hladiny tlaku vo vrtoch, studniach a nadrziach.
Vyhlasenie: Vyrobok spifa prislusné ustanovenia smernice 2014/68/EU.
Boli pouzité harmonizované normy, na zaklade ktorych sa zhoda vyhlasuje:
EN 837-3:1996

Vyhlasenie vydané dha 04.06.2025, v Brne
ES/PUMPA/2019/004/Rev.2
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EN EU Declaration of conformity

EU Declaration of conformity

»1ranslation of the original EU Declaration of conformity*

Manufacturer: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Czech Republic, ID: 25518399
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Device description:

e Product: Pressure probe

e Model: PPT604, PPT611

e Function: Pressure probes for measuring pressure level in boreholes, wells, and tanks.
Declaration: The product complies with the relevant provisions of Directive 2014/68/EU.
Harmonized standards were used, on the basis of which conformity is declared:

EN 837-3:1996
Statement issued on 04/06/2025, in Brno

ES/PUMPA/2019/004/Rev.2

Seznam servisnich stredisek / Zoznam servisnych stredisk / List of service
centres

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach: /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v
aktualnej podobe dostupny na nasich webovych strankach: /

For detailed information about our contractual service centres, please visit:

www.pumpa.eu
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu /
Stocked from wholesale warehouse:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST / WARRANTY CARD

Typ (8titkovy udaj) /
Typ (Stitkovy udaj) /
Type (label data)

\Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj) /
\Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj) /
Product number (label data)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji /
This information will be added by the seller at the time of sale

Datum prodeje / Datum predaja / Date of sale

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / mésica /
Poskytnuta zaruka spotrebitelovi / 24 mesiacov /
Warranty provided to the consumer months

Spotfebitel ma (bezplatna) prava z odpovédnosti za vady. /
Spotrebitel ma (bezplatné) prava zo zodpovednosti za vady.

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz a prevadzku, uvedenych v tomto
doklade /

Warranty is provided if all installation and operating conditions specified in this document are met.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, peciatka a podpis predajcu /
Name, stamp and signature of the seller

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /

Mechanicku instalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum) /

Mechanical installation of the device was made by a
company (name, stamp, signature, date)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpusobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku instalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, pediatka, podpis, datum) /
Electrical installation of the device was made by a
qualified company (name, stamp, signature, date)
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